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перевод этих терминов на русский язык с последующим описанием их словообразовательных 

особенностей. 

Ключевые слова: терминосистема, термины сельскохозяйственной микробиология, 

словообразование, суффикс, конверсия, словосложение. 

 

DERIVATION OF TERMS IN ENGLISH AND THEIR TRANSLATION INTO RUSSIAN  

(BASED ON TERMINOLOGY AGRICULTURAL MICROBIOLOGY) 

Mukazhanova L.G., 

Ph.D., Associate Professor 

L.N. Gumilyov ENU 

Astana, Kazakhstan 

Abstract. The topic of translating English terms into Russian is one of the pressing issues of certain 

modern branches of science. This article describes the word formation of agricultural microbiology terms 

created in English. Then, a translation of these terms into Russian is given, followed by a description of their 

word formation features.  

Keywords: terminology system, agricultural microbiology terms, word formation, suffix, conversion, 

word composition. 

 

ОККАЗИОНАЛИЗМ КАК СРЕДСТВО ИНДИВИДУАЛИЗАЦИИ 

АВТОРСКОЙ РЕЧИ 

 

Мукажанова Л.Г., 

к.ф.н., ассоциированный профессор 

ЕНУ имени Л.Н. Гумилёва 

г. Астана, Казахстан  

 

Язык – сложная система, которая постоянно находится в движении, 

развивается и подвергается изменениям различного рода. Динамичность данной 

системы получает отражение как в процессе, так и в конечной результативности 

этого процесса.  

Если говорить о лексической системе языка, то появление слова или его 

новых значений продиктовано, с одной стороны, изменениями во внешней 

действительности, появлением новых реалий и их восприятием носителями 

языка. Такие номинативные единицы, как правило, получают фиксацию в 

лексикографии, и они становятся достоянием носителей языка. С другой 

стороны, в силу эстетических причин в определенных речевых ситуациях, в 

контекстах рождаются однократно используемые слова, которые называются 

окказионализмами, или новые значения знакомого носителю слова. Известные 

русскому языку основные способы развития значений слов в обшей лексической 

системе языка не исключают возможности отдельных, индивидуальных, 

контекстуально обусловленных употреблений переноса названий как по 

метафорической, так и по метонимической модели. Такие переносы, как 

правило, не зафиксированы в словарных толкованиях значений слов. Их 

возникновение обусловлено разными причинами, основная из которых – 

нерегулярность их образования и контекстно-стилистическая зависимость. 

Влияние на формирование языковой системы оказывает язык 

художественной литературы. Значение языка художественной литературы 

велико, если рассматривать в масштабе всей языковой системы два аспекта: 
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первый аспект представляет образец использования языка в эстетической 

функции, второй аспект утверждает потенциальные возможности 

функционирования языка, его перспективы и ресурсы. Эти два аспекта 

проявляются прежде всего через стилистические нюансы, скрывающие в себе 

порождение новых значений посредством тропов, переносного использования 

уже известных системе языковых единиц. Закрепление нового лексико-

семантического варианта у слова может находить подтверждение в том числе и 

в языке художественной литературы. Этим и вызваны современные 

исследования молодых ученых в области стилистики русского языка на 

материале русской литературы. 

Язык каждого автора художественного произведения отличается своим 

стилем, который находит своё воплощение во всём: и в отборе лексики и 

стилистических конструкций, их сочетаемости между собой, которые в свою 

очередь в рамках авторской идеи могут создать новые контекстуальные смыслы. 

Эти новые смыслы впоследствии могут быть не востребованными никогда, а 

другие могут найти своё закрепление в языковой системе, то есть стать языковой 

реальностью и получить лексикографический статус активной лексемы. Так 

писатели и поэты воздействуют на динамику языковой системы.  

В данной статье будет продемонстрированы результаты исследования 

семантического аспекта лексики в пределах словосочетаний с учетом 

современного учения о семантической структуре слова, с точки зрения 

фиксированности или нефиксированности в лексикографических источниках 

современного русского языка на материале повестей И.С. Тургенева: «Ася» - 

1858 г.; «Первая любовь» - 1860 г., «Вешние воды» - 1872 г. [1] 

В современной науке о стилистических средствах нам показалось 

интересной и оригинальной работа, предложенная профессором Б.В. 

Томашевским. Им изложены основные проблемы стилистики художественной 

литературы, одной из которых является описание способов «индивидуализации 

речи» на фоне общего языкового материала речи, характерной для данного 

произведения или автора. [2, 286]  

Как оказалось, таким способом индивидуализации речи автора являются 

создание неологизмов по словообразовательным нормам языка, которые можно 

трактовать как словообразовательные окказионализмы. [3, 187] 

Наиболее подвижным слоем лексических новаций являются 

словообразовательные окказионализмы. Именно этой слой лексики является 

своеобразным «испытательным полигоном», на котором опробуется 

способность вновь созданного слова, предназначенного для выполнения 

частных, сиюминутных семантических лакун, либо чаще всего для выражения 

оценочно-эмоциональных смыслов, придания личностных коннотаций 

высказываемому содержанию. 

Особенностью окказионализмов является то, что они всегда возникают 

в речевом употреблении, и полнота их значения проявляется с учетом их 

словесного окружения. 

Среди словообразовательных формантов, характеризующихся 
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способностью образовывать окказиональные единицы, немаловажную роль 

играют и словообразовательные типы и модели, включающие 

словообразовательные форманты. Характерной чертой окказионального 

словообразования является нарушение внутренней семантической 

валентности его компонентов в рамках словообразовательного типа и модели. 

Окказиональное слово отличается от узуальной единицы следующими 

признаками, которые характеризуют разные аспекты их появления и 

существования:  

1) принадлежность к речи; 

2) творимость (невоспроизводимость); 

3) словообразовательная производность; 

4) ненормативность; 

5) функциональная одноразовость; 

6) экспрессивность; 

7) номинативная факультативность; 

8) синхронно-диахронная диффузность, демонстрирующая синхронно-

диахронные связи; 

9) индивидуальная принадлежность. [4, 10] 

Как и вообще все лексические единицы, окказионализмы могут быть 

образованы различными способами. 

Выявленные нами словообразовательные окказионализмы включают 

несколько словообразовательных типов и моделей, известных узуальному 

словообразованию, а именно:  

1) суффиксальный; 

2) префиксальный; 

3) бификсальный (приставочно-суффиксалный); 

4) комбинированный (сложение двух основ + суффиксация). [5] 

Доминирующим среди них является тип, включающий бификсальный 

формант, с которого мы начнем описание словообразовательных 

окказионализмов. 

Батюшки мои! Не соврал ли я, не смеются ли надо мною, - казалось, 

говорил этот уторопленный взгляд. 

В данном предложении представляет интерес смысловая окраска слова 

уторопленный, образованного от глагола торопить при помощи приставки у 

– и суффикса –енн- . Перед нами производная единица, возникшая по модели 

«производящее слово – глагол со значением побуждения «делать что-нибудь 

быстрее» + у – со значением ускорения, динамизма действия, заложенного 

глаголе торопить + суффикс –енн- , характерный для образования причастий. 

Модель относится к словообразовательному типу «у- + мотивирующее слово 

глагол + -енн- = производное слово - причастие». 

Здесь автор с иронией рисует типичное поведение своих 

соотечественников, которые, попав за границу, боятся «не суметь» 

соответствовать сложившемуся у них представлению о «цивилизованном» 

поведении. 
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Мне было восемнадцать лет, когда я в первый раз приволокнулся за одной 

весьма миленькой барышней. 

В данном предложения с точки зрения семантики обращает на себя 

внимание глагол приволокнуться, образованный от глагола волочиться 

+приставка при-, - суффикс –ну- в значении «ухаживать за кем-нибудь». Перед 

нами производная единица, возникшая по модели «производящее слово - глагол 

со значением «оказывать внимание кому-нибудь, добиваясь расположения»1 + 

при-, благодаря которой глагол волочиться приобретает значение «слабости, 

неполноты действия» значение слова посредством суффикса –ну- со значением 

одномоментности действия, приобретает пренебрежительный оттенок значения 

рассматриваемого слова. Модель относится к словообразовательному типу «при- 

+ мотивирующее слово глагол + -ну- = производное слово - глагол». Данный 

глагол образован по аналогии со словом приударить. Рассматриваемый глагол 

приволокнуться относится к разговорному стилю. 

Он чужестранец, с ним недавно познакомились, не знают ничего 

положительного ни об его средствах, но он готов привести все нужные 

доказательства того, что он человек порядочный и не бедный, он сошлется на 

самые несомненные свидетельства своих соотчичей. 

В данном предложении авторским новообразованиям является 

существительное соотчич, образованное от прилагательного отчий с помощью 

приставки со- и суффикса –ич. Перед нами производная единица, возникшая по 

модели «производящее слово – прилагательное со знанием признака 

принадлежности к месту жительства + со- со значением общего совместного 

участия в чем-нибудь + -ич- со значением «наименование лица». Модель 

относится к словообразовательному типу «со- + мотивирующее слово – 

прилагательное +–ич- = производное слово - существительное». 

Данный способ словообразования осуществлен по аналогии с 

существительным сородич конфиксальным способом. В рассматриваемом 

контексте реализует значение «соотечественник». 

Гагин находился в том особенном состоянии художнического жара и 

ярости, который в виде припадка, внезапно овладевает дилетантами , когда они 

вообразят что им удалось, как они выражаются, «поймать природу за хвост». 

В данном предложении привлекает внимание прилагательное 

художнический, образованное от существительного художник и суффикса –еск- 

(алломорфом –ск-) со значением принадлежности или отношения к чему-, кому-

нибудь. Перед нами производная единица, возникшая по модели «производящее 

слово – существительным со значением лица по действию + суффикс –еск- со 

значением признака или свойства по принадлежности к производящему слову». 

Модель относится к словообразовательному типу «мотивирующее слово – 

существительное + суффикс -ск- = производное слово - прилагательное». 

 
1 Во всех случаях описания лексического значения слов использован Словарь русского языка С.И. Ожегова (М. 

1984). [6] 
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Наблюдается семантическое нарушение в сочетании производящей 

основы и словообразующего форманта. Как правило, суффикс –ск- 

присоединяясь к существительным со значением лица (друг, мальчик, товарищ), 

образует производные без коннотативного значения. 

Мне было весело смотреть на лица студентов; их объятия, восклицания, 

невинное кокетничанье молодости, горячие взгляды, смех без причины… . 

В рассматриваемом предложении необычно использовано автором 

существительное кокетничанье, которое образовано от глагола кокетничать в 

значении «рисоваться, выставлять напоказ что-нибудь как свое особенное 

достоинство» + суффикс -ни- со значением предметности абстрактного, 

отвлеченного понятия. Таким образом, слово образовано от глагола 

кокетничать, суффиксальным способом (формант_ниj-). Рассматриваемое 

слово подчеркивает отношение героя к молодым людям, за которыми он с 

умилением наблюдал. 

А о последствиях того, что я сама делаю, я никогда не размышляю, и когда 

придется не жалею себя – ни на эстолько: не стоит. 

В рассматриваемом предложении, с точки зрения семантики, является 

интересным наречие эстолько, образованное от наречия столько и приставки э- 

в значении уменьшения степени признака, которая в рассматриваемом случае 

является индивидуально авторской, так как в русском языке приставка э- не 

существует. Модель относится к словообразовательному типу «мотивирующее 

слово наречие + э- = производное - наречие». В рассматриваемом контексте 

семантика слова эстолько тождественно уменьшительному значению наречия 

столечко. 

Она рассказала ему, как после третьегодняшнего разговора мама все 

хотела добиться от нее Джеммы, чего-нибудь положительного. 

В рассматриваемом предложении авторским новообразованием является 

прилагательное третьегодняшнего, образованное от сочетания третьего дня 

посредством суффикса –(яш)н-, со значением принадлежности к определенному 

времени. Данная производная единица возникла по модели «производящее 

словосочетание (прилагательное + существительное в форме родительного 

падежа) + -(яш)н- со значением принадлежности к определенному времени». 

Модель относится к словообразовательному типу «мотивирующее 

словосочетание + суффикс –(яш)н- = производное прилагательное образовано по 

аналогии с прилагательным сегодняшний, комбинированным способом 

сложения слов и суффиксация. 

Таким образом, окказиональные новообразования, созданные И.С. 

Тургеневым, повторяют ту же закономерность, что и окказионализмы 

разговорного стиля: окказионализмы - это аналогии с узуальными 

словообразовательными типами и моделями. Анализ выразительных 

возможностей окказиональных новообразований в творчестве И.С. Тургенева 

показал, что актуальность исследования подобных единиц в литературных 

произведениях очевидна в силу того, что они выступают в качестве средства 

создания и индивидуализации авторского стиля, и выразительности языка 
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произведения одновременно. Исследование функционально-стилистической и 

эмоционально-экспрессивной окраски словообразовательных моделей и 

стилистических особенностей их употребления подтверждают необходимость 

такого подхода в анализе литературных произведений для раскрытия более 

глубокого смысла их содержания. 
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Аннотация. Автором рассмотрены случаи использования словообразовательных 

окказиональных слов в языке художественной литературы. Материалом исследования послужили 

повести И.С. Тургенева «Ася», «Первая любовь», «Вешние воды», в которых были использованы новые 

слова, созданные писателем на основе существующих словообразовательных моделей и типов. Как 

считает автор статьи, эти окказионализмы служат средством индивидуализации авторской речи 

для её большей выразительности. 

Ключевые слова: русский язык, окказионализм, художественная речь, стилистика, И.С. 

Тургенев. 
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В современной лингводидактике особую актуальность приобретают 

вопросы взаимосвязи языка и культуры. Язык является средством хранения 

знаний о культурном, социальном опыте, особенностях менталитета, этнической 

идентичности, базовых культурных ценностях народа, проживающего в стране 


